
การจดทะเบียนหยาที่อําเภอญี่ปุน 

 
ขอใหทานสง “คํารองฯ” และ “สําเนาเอกสาร” ทุกรายการ ไปยังสถานกงสุลใหญฯ ทางไปรษณียกอน  

เพื่อตรวจสอบ หลังจากนั้นสถานกงสุลใหญฯ จะติดตอกลับทางอีเมลหรือทางโทรศัพท  

เพื่อนัดหมายวันเวลาใหทานเดินทางมายื่นคํารองตามลําดับตอไป 
 

1. กรณีจดทะเบียนหยากับชาวญี่ปุน 

 

ขั้นตอนการจดทะเบียนหยาท่ีอําเภอญี่ปุน 

 

1. ขอจดทะเบียนหยาที่อําเภอญี่ปุน 

 

2. ขอทะเบียนครอบครัวญี่ปุน (โคเซกิโทฮง) 1 ชุด ที่ระบุวาไดจดทะเบียนหยาแลวจากอําเภอญี่ปุน 

 

3. แปลทะเบียนครอบครัวญี่ปุน (โคเซกิโทฮง) เปนภาษาอังกฤษ และนําไปประทับตรารับรองลายมือชื่อผูแปลท่ีโนตารีพับลิค 

(โคโชนินยาคุบะ) จากนั้น นําไปประทับตรารับรองที่สํานักกฎหมาย (โฮมุเคยีค)ุ ที่โนตารีพับลิคนั้นๆ สังกัดอยู แลวจึงนําไป

ประทับตรารับรองจากกระทรวงการตางประเทศญี่ปุน (ไกมุโช) ตามลําดับ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. แปลเอกสารท้ังหมด ที่ไดรับจากหนวยงานขางตน รวมทั้งทะเบียนครอบครัวญี่ปุน (โคเซกิโทฮง) ที่ผานการประทับ 

ตรารับรองโดยหนวยงานญี่ปุน ตามขอ 3. แลว เปนภาษาไทย 

  

ขั้นตอนการดําเนินการท่ีสถานกงสุลใหญ ณ นครโอซากา 

 

5. นําทะเบียนครอบครัวญ่ีปุน (โคเซกิโทฮง) ที่ผานการประทับตรารับรองตามขอ 3. แลว (ไมเกิน 3 เดือน)  

พรอมคาํแปลภาษาไทย มาขอประทับตรารับรองที่สถานกงสุลใหญฯ  

*** หากเดินทางกลับประเทศไทยดวยตนเอง ไมตองยื่นคาํรองตามขอ 6. - ขอ 7. *** 

 

6. ขอทํา หนังสือมอบอาํนาจ ที่สถานกงสุลใหญฯ เพ่ือขอบันทึกเรื่องการหยาที่เขต/อําเภอไทย 

 

7. ขอทํา หนังสือรับรองการใชคํานําหนา นามหญิงที่สถานกงสุลใหญฯ (เฉพาะฝายหญิงที่ถือสัญชาติไทย) 
 

ปจจุบันโนตารีพับลิค (โคโชนินยาคุบะ) ในกรุงโตเกียว จ. ฮอกไกโด จ. มิยากิ จ. คานากาวะ จ. ชิซึโอกะ จ. ไอจิ  

นครโอซากา และ จ.ฟูกูโอกะ มีบริการแบบเบ็ดเสร็จ ณ จุดเดียว (One-Stop Service) กลาวคือ หากยื่นคํารองที่ 

โนตารีพับลิค (โคโชนินยาคุบะ) ในจังหวัดดังกลาว สามารถขอรับตราประทับของโนตารีพับลิค (โคโชนินยาคุบะ) 

สํานักกฎหมาย (โฮมุเคียค)ุ และกระทรวงการตางประเทศญี่ปุน (ไกมุโช) ไดในคราวเดียว โดยไมจําเปนตองเดินทางไป

ที่สํานักกฎหมาย (โฮมุเคยีค)ุ และกระทรวงการตางประเทศญ่ีปุน (ไกมุโช) อีก 

One Stop Service ในนครโอซากา https://www.koshonin.gr.jp/list/ohsaka#prefectures 

 



ขั้นตอนการขอบนัทึกทะเบียนฐานะแหงครอบครัว-หยา ที่ประเทศไทย 

 

8. นําทะเบียนครอบครัวญ่ีปุน (โคเซกิโทฮง) พรอมคําแปลภาษาไทย ที่ประทับตรารับรองจากสถานกงสุลใหญฯ แลว  

ไปประทับตรารับรองนิติกรณที่กองสัญชาติและนิติกรณ กรมการกงสุล กระทรวงการตางประเทศไทย 

 

9. นําทะเบียนครอบครัวญ่ีปุน (โคเซกิโทฮง) พรอมคําแปลภาษาไทย ที่ผานขั้นตอนในขอ 8. แลว ไปขอบันทึกทะเบียน 

ฐานะแหงครอบครัว-หยา (คร. 22) ที่เขต/อําเภอไทย 

 

10. ที่วาการเขต/อําเภอไทยออกทะเบียนฐานะแหงครอบครัว-หยา และแกไขคํานําหนานาม เปลี่ยนชื่อสกุลตามเดิมเปนของ

ตัวเอง ภายหลังการหยาทั้งในทะเบียนบานและทะเบียนราษฎรไทย 

 

11. ขอทําบัตรประจําตัวประชาชนไทยใหมทีเ่ขต/อําเภอไทย และขอทําหนังสือเดินทางใหมที่กระทรวงการตางประเทศไทย 

(กรณีที่ไมไดเดินทางกลับประเทศไทย สามารถยื่นคาํรองขอทําบัตรประจําตัวประชาชนใหม และหนังสือเดินทางใหม ท่ีสถาน

กงสุลใหญฯ ได) 
 

2. กรณีจดทะเบียนหยากับคนไทยหรือชาวตางชาติท่ีไมใชคนญี่ปุน 

 

ขั้นตอนการจดทะเบียนหยาท่ีอําเภอญี่ปุน 

 

1. ขอจดทะเบียนหยาที่อําเภอญี่ปุน 

 

2. ขอหนังสือรับรองการจดทะเบียนหยา (ริคงจุริโชเมโช) 1 ชุด จากอําเภอญี่ปุน 

 

3. แปลหนังสือรับรองการจดทะเบียนหยา (ริคงจุริโชเมโช) เปนภาษาอังกฤษ และนําไปประทับตรารับรองลายมือชื่อผูแปล 

ที่โนตารพัีบลิค (โคโชนินยาคุบะ) จากนั้น นําไปประทับตรารับรองท่ีสํานักกฎหมาย (โฮมุเคียคุ) ที่โนตารีพับลิคนั้นๆ สังกัดอยู 

แลวจึงนําไปประทับตรารับรองจากกระทรวงการตางประเทศญ่ีปุน (ไกมุโช) ตามลําดับ 

 

4. แปลเอกสารท้ังหมด ที่ไดรับจากหนวยงานขางตน รวมทั้งหนังสือรับรองการจดทะเบียนหยา (ริคงจุริโชเมโช)  

ที่ผานการประทับตรารับรองตามขอ 3. แลว เปนภาษาไทย 

 

ขั้นตอนการดําเนินการท่ีสถานกงสุลใหญ ณ นครโอซากา 

 

5. นําหนังสือรับรองการจดทะเบียนหยา (ริคงจุริโชเมโช) ที่ผานการประทับตรารับรองตามขอ 3. แลว (ไมเกิน 3 เดือน) 

พรอมคาํแปลภาษาไทย มาขอประทับตรารับรองที่สถานกงสุลใหญฯ 

*** หากเดินทางกลับประเทศไทยดวยตนเอง ไมตองยื่นคาํรองตามขอ 6. - ขอ 7. *** 

 

6. ขอทํา หนังสือมอบอาํนาจ ที่สถานกงสุลใหญฯ เพ่ือขอบันทึกเรื่องการหยาที่เขต/อําเภอไทย 

7. ขอทํา หนังสือรับรองการใชคํานําหนา นามหญิงท่ีสถานกงสุลใหญฯ (เฉพาะฝายหญิงที่ถือสัญชาติไทย) 
 



ขั้นตอนการขอบนัทึกทะเบียนฐานะแหงครอบครัว-หยา ที่ประเทศไทย 

 

8. นําหนังสือรับรองการจดทะเบียนหยา (ริคงจุริโชเมโช) พรอมคําแปลภาษาไทย ที่ประทับตรารับรองจากสถานกงสลุใหญฯ 

ไปประทับตรารับรองนิติกรณที่กองสัญชาติและนิติกรณ กรมการกงสุล กระทรวงการตางประเทศไทย 

 

9. นําหนังสือรับรองการจดทะเบียนหยา (ริคงจุริโชเมโช) พรอมคําแปลภาษาไทย ที่ผานขั้นตอนในขอ 8. แลว  

ไปขอบันทึกทะเบียนฐานะแหงครอบครัว-หยา (คร. 22) ทีเ่ขต/อําเภอไทย 

 

10. ที่วาการเขต/อําเภอไทยออกทะเบียนฐานะแหงครอบครัว-หยา และแกไขคํานําหนานาม เปลี่ยนชื่อสกุลตามเดิมเปนของ

ตัวเอง ภายหลังการหยาทั้งในทะเบียนบานและทะเบียนราษฎรไทย 

 

11. ขอทําบัตรประจําตัวประชาชนไทยใหมทีเ่ขต/อําเภอไทย และขอทําหนังสือเดินทางใหมที่กระทรวงการตางประเทศไทย 

(กรณีที่ไมไดเดินทางกลับประเทศไทย สามารถยื่นคาํรองขอทําบัตรประจําตัวประชาชนใหม และหนังสือเดินทางใหม ท่ีสถาน

กงสุลใหญฯ ได) 
 

การขอบนัทึกทะเบียนฐานะแหงครอบครัวหยาที่ประเทศไทย 

 

หลังจากจดทะเบียนหยาที่อําเภอญี่ปุนเรียบรอยแลว และประสงคจะขอบันทึกทะเบียนฐานะแหงครอบครวัหยาที่ 

เขต/อําเภอไทย สามารถกลับไปยื่นคาํรองไดดวยตนเองที่ประเทศไทย แตหากไมสะดวกไปยื่นดวยตนเอง สามารถขอทํา

หนังสือมอบอํานาจ หนังสือรับรองการใชคํานําหนา (กรณีฝายหญิงถือสัญชาติไทย) และขอตราประทับรับทราบคําแปล 

ในเอกสารแปลที่สถานกงสุลใหญฯ ได โดยเตรียมเอกสารดังตอไปนี้ 
 

1. คํารองนิติกรณ  

2. คํารองขอหนังสือมอบอํานาจ 

3. หนังสือเดินทาง 

4. บัตรประชาชนไทย 

5. สําเนาทะเบียนบานไทย 

6. หากเคยเปลี่ยนชื่อหรือนามสกุล กรุณาเตรียมสําเนาใบเปลี่ยนชื่อ หรือใบเปลี่ยนนามสกุลมาดวย 

7. บัตรประจําตัวผูพํานัก (ไซริวการด) 

8. ทะเบียนครอบครัวญี่ปุน (โคเซกิโทฮง) หากหยากับคนญี่ปุน 

8. หนังสือรับรองการจดทะเบียนหยา (ริคงจุริโชเมโช) หากหยากับคนไทยหรือคนตางชาติที่ไมใชคนญี่ปุน 

9. ทะเบียนสมรสไทย หรือ ทะเบียนฐานะแหงครอบครัว-สมรสไทย (คร.22) 

10. สําเนาบัตรประชาชนไทยและทะเบียนบานไทยของผูรับมอบอํานาจ  
 

 

 

 

 

  



คาธรรมเนียม 

● รับทราบคําแปลทะเบียนครอบครัวญี่ปุน (โคเซกิโทฮง) / หนังสือรับรองการจดทะเบียนหยา (ริคงจูริโชเมโช) 

   2,500 เยน ตอ ตราประทับ 

● รับรองลายมือชื่อเจาหนาที่กระทรวงตางประเทศญี่ปุน 2,500 เยน ตอ ตราประทับ 

● หนังสือมอบอํานาจ 2,500 เยน ตอ 1 ฉบับ 

● หนังสือรับรองการใชคํานําหนา 2,500 เยน ตอ 1 ฉบับ 

 

 หมายเหตุ 

● ในบางกรณสีถานกงสุลใหญ ณ นครโอซากา อาจขอเอกสารจําเปนอ่ืนๆ ที่เก่ียวของเพ่ิมเติมดวย 

● กรุณาลงลายมือชื่อรับรองสําเนาถูกตองในเอกสารสําเนาทุกฉบับ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ติดตอสอบถาม 

Royal Thai Consulate – General, Osaka (Consular Section) 

4F Bangkok Bank Bldg. 1-9-16 Kyutaro-machi, Chuo-ku, Osaka 541-0056 

Tel: 06-6262-9226, 9227 (เวลารับโทรศพัท 15.30 น. - 17.30 น.) 

Fax: 06-6262-9228 

e-mail: rtcgosaka.consularsection@gmail.com 
 



คํารองนิติกรณ 

สถานกงสุลใหญ ณ นครโอซากา 

วันที.่............เดือน............................................พ.ศ............................... 

โปรดเลือกหัวขอท่ีตองการย่ืนคํารอง 

1. รับรองคําแปลภาษาไทยและลายมือชื่อจนท.กต.ญี่ปุน 6. หนังสือรับรองการใชคํานําหนา (นาง/นางสาว)  (สมรส/หยา) 

2. คัดสําเนาเอกสาร                                                7. หนังสือขอตกลงการใชชื่อสกุล  (ใชนามสกุลเดมิ /ใชนามสกุลสาม)ี  

3. รับรองลายมือช่ือ                                                8. หนังสือรับรองการเปนนักศึกษาเพ่ือใชในการผอนผันการเกณฑทหาร 

4. หนังสือยินยอม     9. อื่นๆ.....................................................................................................   

5. หนังสือรับรองการมสัีญชาตไิทย 

                                       

เรียน หัวหนาฝายกงสุล สถานกงสุลใหญ ณ นครโอซากา 

 

 ดวยขาพเจา......................................................................../......................................................................................... 

                                  (ตัวบรรจงภาษาไทย)                              (ตัวบรรจงภาษาอังกฤษ) 

เกิดเม่ือวันที.่...... ........เดือน.....................................................................พ.ศ............................อาย.ุ......................................ป 

เกิดที่จังหวัด..............................................................................................ประเทศ..................................................................... 

บิดาชื่อ..............................................................................มารดาชื่อ........................................................................................... 

สถานภาพการสมรส            .........โสด   ........สมรส    ...........หยา  ...........หมาย 

ถือหนังสือเดินทางเลขที.่............................................................................................................................................................. 

ที่อยูใน (ประเทศญี่ปุน)............................................................................................................................................................... 

.................................................................................................................................................................................................... 

โทรศพัท (ในญี่ปุน)...................................................................โทรศพัทมือถือ (ในญี่ปุน)............................................................ 

อีเมล.......................................................................................................................................................................................... 

ที่อยูใน (ประเทศไทย)................................................................................................................................................................ 

.................................................................................................................................................................................................... 

โทรศพัทในประเทศไทย............................................................................................................................................................. 

 

 จึงเรียนมาเพ่ือโปรดพิจารณา 

 

 

 

 

                                                                                                                 

                                                                                                     ขอแสดงความนับถือ  

                                                                                       

                                                                  (ลงชื่อ).......................................................................ผูยื่นคํารอง 

                                                                  (นาย/นาง/น.ส.)...................................................................... 



คํารองขอหนังสือมอบอาํนาจ 

 

สถานกงสุลใหญ ณ นครโอซากา 

วันที.่............เดือน..............................................พ.ศ................................ 

 

ขาพเจา นาย/นาง/นางสาว.........................................................เลขประจําตัวประชาชน.......................................................... 

บิดาชื่อนาย............................นามสกุล.............................มารดาชื่อนาง..............................นามสกุล........................................ 

เกิดเม่ือวันที่ ...............................เดือน..........................................................พ.ศ...................................อาย.ุ..........................ป 

ที่อยูในประเทศญี่ปุน (ภาษาอังกฤษ).......................................................................................................................................... 

หมายเลขโทรศัพทที่ติดตอไดในญี่ปุน......................................................อีเมล........................................................................... 

ที่อยูในประเทศไทย บานเลขท่ี...........................หมูที.่............................ถนน/ตรอก/ซอย......................................................... 

ตําบล/แขวง...............................................อําเภอ/เขต................................................จังหวัด.................................................... 

ขอมอบอํานาจให นาย/นาง/นางสาว.............................................เลขประจําตัวประชาชน....................................................... 

อาย.ุ.......................ป อยูบานเลขที.่...............................หมูที่......................ถนน/ตรอก/ซอย.................................................... 

ตําบล/แขวง...............................................อําเภอ/เขต.................................................จังหวัด................................................... 

บิดาชื่อนาย............................นามสกุล................................มารดาชื่อนาง.............................นามสกุล..................................... 

หมายเลขโทรศัพทที่ติดตอไดในประเทศไทย.....................................................อีเมล................................................................ 

 

ไปดําเนินการตอไปนี้แทนขาพเจา 

         ขอหนังสือรับรองความเปนโสดวา ไมเคยจดทะเบียนสมรสกับผูใด 

         ขอหนังสือรับรองความเปนโสดวา ไมเคยจดทะเบียนสมรสกับผูใดภายหลังการหยา/ภายหลังสามีเสียชีวิต 

          แจงจดทะเบียนฐานะแหงครอบครัว (สมรส) และเปลี่ยนนามสกุลในทะเบียนบานและทะเบียนราษฎร 

        จาก “.........................................................” เปน “.............................................................” 

แจงจดทะเบียนฐานะแหงครอบครัว (สมรส) และเปลี่ยนคํานําหนาในทะเบียนบานและทะเบียนราษฏร 

จาก “นางสาว” เปน “นาง” 

แจงจดทะเบียนฐานะแหงครอบครัว (หยา) และเปลี่ยนนามสกุลในทะเบียนบานและทะเบียนราษฏร 

จาก “.........................................................”เปน “.............................................................” 

แจงจดทะเบียนฐานะแหงครอบครัวกรณสีามีเสียชีวิต 

พาบุตรของขาพเจาชื่อ........................................................................................ไปทําหนังสือเดินทาง 

 นําเอกสารของขาพเจาไปรับการประทับตรานิติกรณจากกรมการกงสุล กระทรวงการตางประเทศ 

คัดสําเนาทะเบียนบาน/สูติบตัร/ทะเบียนสมรส/ทะเบียนหยา/ใบเปลี่ยนชื่อตัว-สกุล/ทะเบียนฐานะแหงครอบครวั (คร. 22) 

ยายชื่อจากทะเบียนบานกลาง/ทะเบียนบานชั่วคราวไปยังบานเลขที่............................................................................ 

....................................................................................................................................................................................... 

อ่ืนๆ (ระบุ)................................................................................................................................................................... 

                                        (ลงชื่อ)................................................................................. 

                                          (นาย/นาง/นางสาว.............................................................) 

 



หนังสือมอบอํานาจ 
  

เอกสารที่ตองนํามายื่นมีดังนี้ 

* คํารองขอหนังสือมอบอํานาจ 

 

เอกสารประจําตัวผูมอบอาํนาจ 

1. หนังสือเดินทางไทยที่มีอายุอยู เลมจริงพรอมสําเนา โดยถายสําเนาหนาที่มีรูปถาย 1 ฉบับ 

2. บัตรประจําตัวประชาชนไทยที่มีอายุอยู บัตรจริงพรอมสําเนา โดยถายสําเนาดานหนาและดานหลังใหอยูหนาเดียวกัน 1 

ฉบับ 

3. สําเนาทะเบียนบานไทย หนารายการเก่ียวกับบานและหนาที่มชีื่อผูมอบอํานาจ 1 ฉบับ 

4. เอกสารอื่น ๆ ที่เก่ียวของในการมอบอํานาจ 

 

เอกสารประจําตัวผูรับมอบอํานาจ 

1.   สําเนาบัตรประจําตัวประชาชนไทยที่มีอายุอยู โดยถายสําเนาดานหนาและดานหลังใหอยูหนาเดียวกัน 1 ฉบับ 

2.   สําเนาทะเบียนบานไทย หนารายการเก่ียวกับบานและหนาที่มีชื่อผูรับมอบอํานาจ 1 ฉบับ 

 

หมายเหตุ  

1. ทานตองสง “คํารองขอหนังสือมอบอาํนาจ” และ “สําเนาเอกสาร” ทุกรายการดังกลาวขางตน มายังสถานกงสุล

ใหญฯ ทางไปรษณียกอน เพื่อทําการตรวจสอบ หลังจากนั้นสถานกงสุลใหญฯ จะโทรศัพทติดตอกลับเพื่อนัดวันเวลาให

ทานเดินทางมา    ย่ืนคํารองและรับเอกสาร 

2. เอกสารทุกรายการดังกลาวขางตนใหถายสําเนาขนาด A4 พรอมเซ็นชื่อรับรองสําเนาถูกตองทุกฉบับ 

3. หากประสงคจะทําหนังสือมอบอํานาจ เพื่อนําเอกสารไปขอรับการประทับตรานิติกรณจากกรมการกงสุล  

กระทรวงกรวงตางประเทศไทย ใหถายเอกสารดังกลาวขางตนเพิม่เปนอยางละ 2 ฉบับ 

4. สถานกงสุลใหญฯ อาจเรียกขอเอกสารอื่น ๆ เพิ่มเติมแลวแตกรณี 

 

คาธรรมเนียม ฉบับละ  2,500 เยน 

 

ติดตอสอบถาม 

Royal Thai Consulate – General, Osaka (Consular Section) 

4F Bangkok Bank Bldg. 1-9-16 Kyutaro-machi, Chuo-ku, Osaka 541-0056 

Tel: 06-6262-9226, 9227 (เวลารับโทรศัพท 15.30 น. - 17.30 น.) 

Fax: 06-6262-9228 

e-mail: rtcgosaka.consularsection@gmail.com 
 


